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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las
instrucciones para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo
rendimiento. En este manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas
para su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron
disefiado.

1.DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1.Freno Pedal

2.Pedal acelerador

3.Estacionamiento Pedal

4.Puerto de cargado

5.Punto de enganche

6.Lavar Puerto

7.Posavasos

8.Ajuste de altura de la plataforma Palanca

9.Palanca de ajuste del asiento

10.Faro

T1.Descarga lateral Tolva

12.Panel de control 12a. Medios de comunicacion Poseedor

12b. Interruptor de encendido con tecla de inicio

12c. Botdn del faro

12d. Botén de modo inverso 12e. Perilla de acoplamiento de la hoja
12f. Interruptor de control de direccién F= Adelante

N=Neutro R=Reversa

12g. Botdn Control de Crucero (CCS) 12h. Indicador de nivel de bateria/
Odémetro/Indicador del freno de estacionamiento 12i. Puerto USB
13.Cubierta de mantillo

14.Cargador

LISTA DE PARTES

El uso seguro de este producto requiere la comprensiéon de la informacién del producto y
de este manual del operador, asi como el conocimiento del proyecto que estd intentando.
Antes de usar este producto, familiaricese con todas las funciones operativas y reglas de
seguridad.

- ACELERADOR PEDAL

El pedal del acelerador controla la velocidad del cortacésped.

- DE BATERIA /ODOMETRO/FRENO DE ESTACIONAMIENTO INDICADOR

El indicador de nivel de bateria muestra la cantidad de carga restante de la bateria. El
indicador del freno de mano muestra si los frenos estan aplicados. El odémetro registra la
distancia total que se ha utilizado el cortacésped (con la llave en posicién) para fines de
mantenimiento.

- ENGANCHE DE LA HOJA MANDO

Tire de la perilla de activacion de las cuchillas hacia arriba para activar las cuchillas de corte
del cortacésped. Empuje la perilla hacia abajo para detener las cuchillas de corte.

NOTA: Para cortar en reversa, también se debe activar el botén de modo inverso.
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- FRENO PEDAL

El pedal del freno se utiliza para reducir la velocidad y detener el cortacésped.
-CARGADOR

El cargador del cortacésped tiene ojales para un montaje cédmodo o un almacenamiento
que ahorre espacio. Al montar el cargador, utilice tornillos en ambos orificios de la brida de
montaje para asegurarlo en su lugar. Monte siempre de tal manera que la luz LED de estado
del cargador sea visible mientras cargando.

-BOTON DE CONTROL DE CRUCERO (CCS)

El botén de control de crucero le permite avanzar a una velocidad determinada sin
necesidad de pisar el pedal del acelerador. Mientras esta activo, presionar el pedal del freno,
el pedal del acelerador o el botén CCS interrumpira el control de crucero.

-PALANCA DE AJUSTE DE ALTURA DE LA CUBIERTA

La palanca de ajuste de altura de la plataforma se utiliza para subir o bajar la plataforma de
corte.

-INTERRUPTOR DE CONTROL DE DIRECCION

La direccién del movimiento del cortacésped se controla mediante el interruptor de control
de direccion. Las configuraciones disponibles son avance (F), neutral (N) y retroceso (R).

-BOTON DEL FARO
Enciende y apaga los faros usando el botén de los faros.
-SOPORTE DE MEDIOS

El soporte multimedia ofrece un lugar conveniente para guardar su teléfono celular o
reproductor MP3 cuando lo carga con el puerto USB.

-CUBIERTA DE MAN:tillo

Su cortacésped estd equipado con una cubierta para abono que cubre la abertura de
descarga lateral, lo que permite que la cuchilla del cortacésped corte y vuelva a cortar para
obtener recortes mas finos.

-ESTACIONAMIENTO PEDAL

Utilice el pedal de estacionamiento para bloquear el cortacésped en la posiciéon de frenado.
Se debe pisar el pedal del freno antes de que se active el pedal de estacionamiento.
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- INTERRUPTOR DE ENERGIA CON ARRANQUE LLAVE

El interruptor de encendido se utiliza para encender y apagar el cortacésped. La llave de inicio debe insertarse
antes de poder operar el interruptor.

- MODO INVERSO BOTON

Presione el botén de modo inverso para permitir que el cortacésped corte al maniobrar en direccion inversa. Las
cuchillas se desconectardn si se opera el cortacésped en reversa sin presionar primero el botén de modo de
reversa. Una vez que se activa el botdn, el cortacésped permanecerd en modo de corte hacia adelante y hacia
atrds hasta que se presione nuevamente el botén o se desacoplen las cuchillas. NOTA: La perilla de enganche de
la cuchilla también debe estar levantada para poder cortar cuando se conduce en contrarrestar.

« AJUSTE DEL ASIENTO PALANCA
Utilice la palanca de ajuste del asiento para mover el asiento a la posicién deseada.
« USB PUERTO

El puerto de carga USB proporciona energia de carga de 5 voltios CC a hasta 2 amperios para su teléfono celular,
reproductor MP3 u otros dispositivos USB. Consulte el manual del propietario de su dispositivo para conocer los
requisitos de carga especificos. Conecte un extremo de un cable USB (no incluido) a su dispositivo y el otro
extremo al puerto de carga USB del cortacésped para comenzar a cargar su dispositivo.

2.DATOS TECNICOS

Longitud ensamblada: 1610 mm

Altura ensamblada: 1155 mm

Ancho ensamblado sin deflector de descarga: 960 mm
Ancho de corte: 38" (96 cm)

Diametro de corte de la hoja: 19" (49 cm)

Presion de los neumdticos en frio: 20 Psi (138 Kpa)
Velocidad de la hoja: No 3500 /min

Altura minima de corte: 38 mm

Altura maxima de corte: 114 mm

Peso: 210 Kg
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3.MEDIDAS DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES

- Esta maquina cortadora es capaz de amputar manosy piesy arrojar objetos. El incumplimien-
to de todas las instrucciones de seguridad podria provocar lesiones graves o muerte.

- Evite entornos peligrosos: no utilice la cortadora de césped en condiciones humedas o moja-
das ni la opere bajo la lluvia.

- Mantenga alejados a los nifios: mantenga a todos los transeuntes, nifos y mascotas a una
distancia minima de 100 pies . Detenga el cortacésped y apaguelo si alguien entra en el area.

- Pueden ocurrir accidentes tragicos si el operador no esta alerta a la presencia de nifios. Los
ninos suelen sentirse atraidos por la maquina y la actividad de corte. NUNCA asuma que los
nifos permanecerdn donde los vio por ultima vez.

- Mantenga a los niflos fuera del area de corte y bajo el cuidado de un adulto responsable que
no sea el operador.

- Estar alerta; Detenga y apague la maquina si un niflo ingresa al area.

- Antes y mientras retrocede, mire hacia atras y hacia abajo para ver si hay nifos pequenos,
transelntes y mascotas.

- Tenga especial cuidado antes y al retroceder con el kit de ensacadora instalado, ya que puede
limitar la visibilidad. Mire siempre atentamente hacia atras y hacia abajo para detectar nifios
pequenos, transedntes y mascotas, y mueva el cortacésped lentamente.

- Nunca transporte nifos, incluso con las cuchillas apagadas. Podrian caerse y sufrir lesiones
graves o interferir con el funcionamiento seguro de la maquina. Los nifos a los que se les ha
dado paseos en el pasado pueden aparecer repentinamente en el area de corte para otro paseo
y ser atropellados o atropellados por la maquina.

- Nunca permita que los nifios operen el maquina.

iADVERTENCIA!

LOS NINOS PUEDEN MORIR O SER HERIDOS GRAVES A CABO ESTE EQUIPO.

Tenga mucho cuidado al acercarse a esquinas ciegas, arbustos, arboles u otros objetos que
puedan bloquear su vision de un nifo.

- Vistase apropiadamente: no use ropa holgada ni joyas. Pueden quedar atrapados en piezas
moviles. Se recomienda el uso de guantes de goma y calzado resistente y completamente
cerrado con buena traccién al utilizar este cortacésped.
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- Nunca deje una maquina en funcionamiento desatendida. Apague siempre las cuchillas,
ponga el pedal de estacionamiento, apague el cortacésped y retire la llave antes de desmon-
taje.

- Verifique el funcionamiento de los frenos antes de cada uso y con frecuencia durante el uso.
Ajuste y dé servicio segun sea necesario.

- Mantenga las manosy los pies alejados del area de corte, que se encuentra debajo de la
plataforma de corte y dentro del conducto de descarga lateral. Manténgase alejado de la
abertura del conducto de descarga lateral en todo momento. No meta la mano debajo del
cortacésped cubierta.

- Opere el cortacésped sélo con luz diurna o con buena luz artificial.

- Utilice gafas de seguridad: utilice siempre proteccién para los ojos con protectores laterales
marcados para cumplir con ANSI Z87.1. Utilice mascarilla si la operacién es polvorienta.

- Utilice el aparato adecuado: no utilice la cortadora de césped para ningun trabajo excepto
para el que esta destinada.

- No fuerce la cortadora de césped: hara el trabajo mejor y de manera mas segura al ritmo
para el cual fue disefiada .

- No cargue la cortadora de césped bajo la lluvia o en condiciones hiumedas. ubicaciones.

- Manténgase alerta: observe lo que esta haciendo y use el sentido comun al operar la
cortadora de césped. No opere el cortacésped si estd cansado, molesto o bajo la influencia de
drogas, alcohol o medicamentos. Un momento de distraccion mientras se utiliza el cortacés-
ped puede provocar lesiones personales graves.

- Mantenga la cortadora de césped con cuidado: mantenga la maquina en buenas condicio-
nes de funcionamiento. Mantenga las cuchillas afiladas y las protecciones en su lugar y en
buen estado de funcionamiento. Para evitar lesiones personales graves , dafios al cortacésped
y para obtener el mejor rendimiento, reemplace los accesorios dafados o desgastados de
manera desigual.

- Verifique que todas las tuercas, pernos y tornillos estén bien apretados antes de cada uso
para asegurarse de que el equipo esté en condiciones seguras de funcionamiento. Las
cuchillas del cortacésped debes estar afiladas. Envuelva las hojas o use guantes y tenga
especial cuidado al realizar el mantenimiento.

- Apague la cortadora de césped, espere hasta que las cuchillas se detengan por completoy
retire la llave de arranque antes de limpiar la cortadora de césped, quitar la ensacadora o
quitar el mantillo.

- Reemplace la hoja si estad doblada o agrietada. Una hoja desequilibrada provoca vibraciones
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que podrian dafar la unidad de accionamiento del motor o provocar lesiones personales. Afila
una hoja sin filo por igual en cada extremo para mantener el equilibrio. Limpia bien la hoja y
comprueba su equilibrio apoyandola horizontalmente sobre un clavo fino a través de su
agujero central. La ufa debe estar en posicion horizontal. Si cualquiera de los extremos de la
hoja gira hacia abajo, retire algo de metal del extremo inferior pesado hasta que la hoja esté
equilibrada. Esta equilibrado cuando ninguno de los extremos gotas.

- El conducto de descarga lateral es una proteccién accionada por resorte que cubre la
abertura de descarga lateral en el cortacésped cubierta y desvia césped recortes y escombros
lejos de el operador. Siempre

asegurese de que el cortacésped esté apagado y que las cuchillas hayan dejado de moverse
antes de inspeccionar, mover, limpiar o realizar mantenimiento en el conducto de descarga
lateral.

. Utilice
siempre dispositivos de proteccién de seguridad. No opere la cortadora de césped sin que el
conducto de descarga lateral esté en su lugar y funcionando correctamente. La cubierta de
abono debe estar correctamente instalada y funcionando correctamente durante la opera-
cién de abono y el kit de ensacadora debe estar correctamente instalado y funcionando
correctamente durante el ensacado.

. Nunca
interfiera con la funcién prevista de un dispositivo de seguridad ni reduzca la proteccién
proporcionada por un dispositivo de seguridad. Comprobar su correcto funcionamiento
regularmente.

- Nunca altere los dispositivos de seguridad. Verificar el correcto funcionamiento regularmen-
te.

- Siga las instrucciones del fabricante para el correcto funcionamiento e instalacién de los
accesorios. Utilice Unicamente accesorios aprobados por el fabricante. El uso de otros acceso-
rios puede aumentar el riesgo de lesiones.

- Despeje el area de trabajo antes de cada uso. Retire todos los objetos como piedras, palos,
metal, alambre, huesos, juguetes, caido arbol extremidades, arbol nueces, o otro objetos cual
poder ser arrojado por el cuchilla.

- Los objetos golpeados por las cuchillas del cortacésped pueden provocar lesiones graves a
las personas. El césped siempre debe examinarse cuidadosamente y limpiarse de todos los
objetos antes de cada corte. Si el cortacésped golpea un objeto extrano, siga estas pasos:

- Detenga el cortacésped , pise el pedal de estacionamiento, espere hasta que las cuchillas se
detengan por completo, y luego retire la clave de inicio.

- Inspeccione minuciosamente el cortacésped en busca de dafo.
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- Reemplace la hoja si estd danada de alguna manera. Repare cualquier dafo antes de
reiniciar y continuar operando el cortacésped.

- Las pendientes son un factor importante relacionado con la pérdida de control y los acciden-
tes por vuelco, que pueden provocar lesiones graves o la muerte. La operacion en todas las
pendientes requiere precaucién adicional. Si no puede retroceder por la pendiente o si se
siente incémodo, no la corte. Nunca lo use en pendientes pronunciadas mayores 15°.

- Nunca intente circular en una pendiente pronunciada ni cortar el césped en una pendiente
de mas de 15° Para determinar el angulo de su pendiente, utilice la Guia de pendientes que se
encuentra en la parte posterior de este manual.

- Corte el césped hacia arriba y hacia abajo en pendientes, no al otro lado de.

- Esté atento a agujeros, surcos, baches, rocas u otros objetos ocultos. Un terreno irregular
podria volcar la maquina. La hierba alta puede esconderse obstaculos.

- Utilice una velocidad lenta para no tener que detenerse repentinamente o acelerar acciden
talmente mientras estd en una pendiente.

- No corte sobre césped mojado. Los neumaticos pueden perder traccién y usted puede
perder control.

- Mantenga siempre el interruptor de control de direccién en la posicién delantera cuando
baje pendientes. No _ cambio a neutral y costa cuesta abajo, cual puede causa tu a perder
control de el cortacésped.

- Evite arrancar, detenerse o girar en una pendiente. Si los neumaticos pierden traccion,
desengrane las cuchillas y avance lentamente hacia abajo pendiente.

- Mantenga todos los movimientos en pendientes lentos y graduales. No realice cambios
bruscos de velocidad o direccién, ya que podrian hacer que la maquina ruede. encima.

- Tenga especial cuidado al operar la maquina con ensacadoras u otros accesorios; pueden
afectar la estabilidad de la maquina. No lo utilice en pendientes pronunciadas superiores a 15°.

- No intente estabilizar la maquina poniendo el pie sobre el suelo.

- No corte cerca de desniveles, zanjas o terraplenes. La maquina podria volcar repentinamente
si una rueda pasa por el borde o si el borde se hunde y provocar la muerte o lesiones persona-
les graves.

- Nunca dirija el material descargado hacia nadie. Planifique su patrén de corte para evitar la
descarga de material hacia transeuntes, caminos, aceras, ventanas, automaviles y similares.
Ademas, evite descargar material contra una pared u obstruccién, lo que puede hacer que el
material rebote hacia el operador.
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- Detenga la cuchilla cuando cruce superficies de grava para evitar descargar grava y rocas y
conduzca el cortacésped lenta y cuidadosamente para evitar la pérdida de control.

- Tenga especial cuidado al acercarse a esquinas ciegas, arbustos, arboles u otros objetos que
puedan bloquear tu punto de vista.

- Nunca realice ajustes o reparaciones con el cortacésped encendido y/o las cuchillas en
movimiento. Apague el interruptor de alimentacién y retire llave.

- Apague el cortacésped, ponga el pedal de estacionamiento, espere hasta que las cuchillas se
detengan por completo y retire la llave de arranque antes de destapar el conducto de
descarga lateral o abrirlo. Las cuchillas de corte contindan girando durante unos segundos
después de que se apaga el motor. Nunca coloque ninguna parte del cuerpo en el area de las
cuchillas hasta que esté seguro de que las cuchillas se han detenido. giratorio.

- Si el cortacésped comienza a vibrar de forma anormal, apaguelo y verifique inmediatamente
la causa . Reemplace las cuchillas si estan desgastadas de manera desigual o dafiadas de
alguna manera. La vibracién es generalmente una sefial de un cortacésped dafiado cuchilla.

- Desengrane las cuchillas del cortacésped cuando no siega.

- El servicio del producto y del cargador debe ser realizado Unicamente por personal de
reparacion calificado. El servicio o mantenimiento realizado por personal no calificado podria
provocar lesiones al usuario o dafos al producto.

- Utilice Unicamente piezas de repuesto autorizadas al realizar el mantenimiento del producto.
Usar idéntico reemplazo Solo cuchillas. El uso de piezas no autorizadas puede crear un riesgo
de lesiones graves al usuario o danos al producto.

- Mantenga o reemplace las etiquetas de instrucciones de seguridad, segun necesario.
- Retire la llave de arranque: retire la llave de arranque del cortacésped antes de guardarlo,
realizarle mantenimiento o cambiar accesorios como las cuchillas. Estas medidas preventivas

de seguridad reducen el riesgo de poner en marcha el cortacésped accidentalmente.

- Detenga la unidad y retire la llave de inicio cuando no esté en uso. Transporte la unidad con
el cortacésped apagado y la llave de arranque retirada del cortacésped.

- Las herramientas a bateria no necesitan estar conectadas a un tomacorriente; por lo tanto,
siempre estdn en condiciones de funcionamiento. Tenga en cuenta los posibles peligros al no
utilizar su herramienta a bateria o al cambiar accesorios. Seguir esta regla reducira el riesgo
de descarga eléctrica, incendio o lesiones personales graves.

- No utilice cortacésped a bateria en lluvia.

- Retire la llave de inicio antes de realizar tareas de mantenimiento, limpieza o extraccion de
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material del aparato de jardineria.

- Guarde la cortadora de césped inactiva en el interior: cuando no esté en uso, la cortadora de
césped debe guardarse en el interior, en un lugar seco y cerrado con llave, fuera del alcance de
los nifos. La llave de inicio también debe retirarse y guardarse en un lugar separado fuera del
alcance de nifos.

- Siga las instrucciones para lubricar y cambiar accesorios.

- Sblo permita que adultos responsables, que estén familiarizados con y entiendan las
instrucciones, operen esta maquina.

- nunca llevar pasajeros.

- No corte en reversa a menos que sea absolutamente necesario. Mire siempre hacia abajo y
hacia atrds antes y mientras retrocede.

- Reduzca la velocidad antes torneado.
- Esté atento al trafico cuando opere cerca o cruce carreteras.
REGLAS DE SEGURIDAD ADICIONALES PARA BATERIAS

No abra ni mutile las baterias. El electrolito liberado es corrosivo y puede causar dafios a los ojos
o la piel. Puede ser téxico si se ingiere.

- No arroje las baterias al fuego. Las baterias podrian explotar. Consulte con locales cédigos

- Cuando las baterias no estén en uso, manténgalas alejadas de otros objetos metalicos como
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metdlicos pequefos que puedan
establecer una conexién de un terminal a otro. Un cortocircuito entre los terminales de la
bateria puede causar quemaduras graves o fuego.

- Tenga cuidado al manipular las baterias para no provocar un cortocircuito en ellas con
materiales conductores como como anillos, esposas, y llaves. El bateria o conductor puede
sobrecalentar y causa quemaduras.

- En condiciones extremas de uso o temperatura, pueden producirse fugas de la bateria. Si el
liguido entra en contacto con su piel, lavese inmediatamente con agua y jabén. Si le entra
liquido en los ojos, enjuaguelos con agua limpia durante al menos 10 minutos y luego busque
atencién médica inmediata. Seguir esta regla reducira el riesgo de sufrir danos personales
graves. lesion.

- No cargue la bateria en un area de calor o frio extremo. Las baterias se cargaran mejor a
temperaturas de 41°F a 104°F.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL CARGADOR

1. AHORRAR ESTOS INSTRUCCIONES - PELIGRO - A REDUCIR RIESGO DE FUEGO O DESCARGA
ELECTRICA, CON CUIDADO SEGUIR ESTOS INSTRUCCIONES. Este manual contiene
Instrucciones importantes de seguridad y funcionamiento para el cargador de bateria.

2. Antes de usar el cargador de bateria, lea todas las instrucciones y marcas de precaucion en el
cargador de bateria, la bateria y el producto que usa. bateria manual, en el cargador de baterias,
las baterias y el cortacésped de 56 V para evitar el mal uso de los productos y posibles lesiones
o dafos.

- Este cargador debe usarse Unicamente para cargar este cortacésped de 56 V. El uso con otros
productos o baterias puede causar lesiones personales, asi como dafios al producto o cargador.

- El cargador no esta disefiado para ser utilizado por nifios.

- Proporcione una ventilacién adecuada para que el cargador disipe el calor durante la carga. El
cargador obtendra caliente. Mantener lejos de inflamable y combustible material y hacer no
cubrir el cargador.

- Riesgo de quemaduras: las superficies del cargador pueden estar calientes durante el
funcionamiento. Utilice Unicamente el mango del cargador . Monte el cargador en una mesa o
pared con las aletas de enfriamiento vertical.

- Riesgo de shock eléctrico. No toque la parte no aislada del conector de salida ni el terminal de
la bateria sin aislamiento.

- No utilice el cargador al aire libre ni lo exponga a condiciones hUmedas o mojadas. El agua que
ingresa al cargador aumentara el riesgo de descarga eléctrica. El cargador debe enchufarse a
un receptaculo GFCI Clase A cuando se usa al aire libre.

- Mantenga el cargador y el enchufe del cargador libres de contaminacién y suciedad. No
permita que gasolina, aceites, productos a base de petrdleo, etc. entren en contacto con piezas
de plastico. Contienen sustancias quimicas que pueden dafar, debilitar o destruir. el plastico.

- Mantenga el cable y el cargador alejados del calor para evitar danos a la carcasa o al interior.
partes.

- No opere el cargador con un cable o enchufe dafado, lo que podria causar cortocircuitos y
descargas eléctricas. Si estd dafado, haga que un servicio autorizado reemplace el cargador.
persona.

- No opere el cargador si ha recibido un golpe fuerte, se ha caido o se ha dafado de alguna
manera. LIévelo a una persona de servicio autorizada para que realice una verificacién eléctrica
y determine si el cargador esta en buen funcionamiento. orden.
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« Asegurese de que los cables estén ubicados de manera que no puedan ser pisados, tropezados, entren en contacto
con bordes afilados o piezas moviles, ni expuestos a dafos o tensién. Esto reducird el riesgo de caidas accidentales,
que podrian provocar lesiones, y de dafos a los cables, que podrian provocar descargas eléctricas. choque.

« No se debe utilizar un cable de extensién a menos que sea absolutamente necesario. El uso de un cable de
extension inadecuado podria provocar riesgo de incendio y descarga eléctrica. Si se debe utilizar un cable de

extension, asegurese de:

a. Que las clavijas del enchufe del cable de extension tengan el mismo nimero, tamano y forma que las del enchufe
del cargador.

b. Ese cable de extension no esta daflado y en buenas condiciones eléctricas; y

¢. Ese tamafio de cable es lo suficientemente grande para el amperaje de CA del cargador como se especifica abajo:

Longitud del cable (pies) 25' 50' 100'
Tamafio del cable (AWG) 14 14 12

« No desmonte el cargador. Abrir el cargador anulara su garantia. Si el cargador requiere servicio o reparacion
durante el periodo de garantia, llévelo a un centro de servicio autorizado para que lo reemplacen.

- El personal de servicio debe desconectar el cargador del tomacorriente de pared de CAy del

« puerto de carga del cortacésped antes de intentar cualquier mantenimiento o limpieza para reducir el riesgo de
descarga eléctrica

simbolos

Algunos de los siguientes simbolos pueden usarse en este producto. Estudienlos y aprendan su significado. La
interpretacion adecuada de estos simbolos le permitira utilizar el producto mejor y de forma mas segura.

Busque este simbolo para sefialar precauciones de seguridad importantes. Significa: j
A Atencion! jEstate alerta! Su seguridad esta involucrada.

Lea el manual del operador antes de operar esta maquina. No seguir las instrucciones podria
provocar lesiones graves.

@ Utilice proteccion para los ojos que cumpla con ANSI Z78.1 y proteccién para los oidos.

h nifios fuera del drea de corte y bajo el cuidado de un adulto
» e # responsable que no sea el operador.

. Alerta de condiciones humedas. No lo exponga a la lluvia ni lo use en lugares himedos.
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@ descarga eléctrica. Mantenga las manos y los pies alejados de la hoja y del area de corte.

4 No meta las manos ni los pies debajo de la plataforma de corte.

AT . . . . .
#, " No opere en pendientes pronunciadas o con pendientes mayores a 15°. Corte hacia arriba y
: hacia abajo alo largo de las pendientes, nunca a lo ancho.

(]
|p e Mantenga a todos los nifios, transeuntes y animales a una distancia minima de 100 pies.

i ¢l“1

W

b ;

Los objetos arrojados pueden rebotar y provocar lesiones personales o dafios a la propiedad.

Los objetos arrojados pueden rebotar y provocar lesiones personales o dafios a la
propiedad. Nunca dirija el material descargado hacia nadie.

<

% Nunca transporte a nifios ni a nadie, incluso cuando las cuchillas estén apagadas.

¥

d Mire siempre hacia abajo y detras de usted antes y durante la marcha atras y
A # asegurese de que los nifos, transeuntes y mascotas estén alejados del area.

]

presiona el botén RMO y la luz roja del botén esta encendida. Mire siempre hacia abajo y detras

@ La cortadora de césped se puede operar en reversa con las cuchillas enganchadas cuando se
de usted antes y al maniobrar marcha atras. No se recomienda cortar en reversa

Levante el boton de activacion de la hoja para activarla. Presione el botdn de activacion de la
hoja hacia abajo para desactivarla.

4.MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

LISTA DE PARTES

Retire con cuidado todas las piezas de su embalaje y compruebe que estén incluidas las siguientes
piezas. Consulte las figuras 2 y 2A:
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A. Conjunto del asiento con cable de bloqueo de seguridad 1PC
Tuerca con brida (A) 2
piezas
Perno (B) 2
piezas
B. Conjunto de la columna de direccion
Primavera (C) 1PC
Lavadora (D) 1PC
Estuvo aqui (E) 1PC
Tuerca con brida (A) 1PC
Perno (G) 2
piezas
Arandela de resorte (H) 2
piezas
Lavadora (1) 2
piezas
Eje de direccion superior 1PC
Columna de direccion 1PC
Cubierta de la columna de direccion 1PC
Volante 1PC
Cubierta del volante 1PC
C cargador 1PC
D. Llaves 2
piezas
E. Cubierta de mantillo 1PC
F.  clave 3
piezas
G. Acoplador rapido del puerto de lavado 1PC
H. Manual del propietario 1PC
Fig. 2a ==

em ol
= I I
Bolt (G),

Spring Washer (H),
Washer (1)

il
ki

Flange Nut (A) Washer (E) Washer(D)

w
g
ES
@
G

L B 1
Fmmm () [mmm
Bolt (B) Flange Nut (A) Bolt (B) Flange Nut (A)

Note: Both Flange Nuts (A) and Bolt (B) are attached to seat for shipment.
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Fig. 2 -
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ENSAMBLADO

DESEMBALAJE (Ver Fig. 4)

- Retire los herrajes que sujetan los soportes de las esquinasy los laterales a la parte inferior
del marco, luego levante los soportes para retirarlos.

Fig. 4

CONECTE LA BATERIA (Ver Fig. 5)

Cuando se envia desde fabrica, las baterias del cortacésped estan desconectadas. Para
conectar:

MANUAL DE USUARIO
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- Presione las pestafas de la cubierta del cableado y levante la cubierta para eliminar.
- Conecte los dos extremos del enchufe de conexion rapida de la bateria. juntos.

NOTA: Antes de reinstalar la cubierta de cableado, instale el asiento como se describe en la siguiente seccion.

Pesiania
1
Enchufe de conexion I |
rapida de bateria
— Cub\enadecab\eado
- E —_— I
Enchufe de conexion T ] — |
répida de bateria _ B I S 1wy '|
; = . |
i & )
- - A
Fig. 5 | O
Pestaria . |

INSTALE EL ASIENTO (Ver Fig. 6)
Retire las tuercas con arandela prensada (A) y los pernos (B) de los soportes de montaje del
asiento.

- Coloque el conjunto del asiento sobre los soportes de montaje y alinee los orificios como
mostrado.

- Vuelva a instalar las tuercas con brida (A) y los pernos (B) y apriételos. de forma segura.

- Pase el cable de bloqueo de seguridad del asiento a través del orificio de la cubierta de
cableado y luego conéctelo al enchufe. cortacésped.

- Vuelva a instalar la cubierta del cableado y asegurese de que esté bien sentado.

Fig. 6 o

Cable de bloqueo de 1 Asiento
seguridad 1

Enchufe

Cubiertade
blead o
cableado = Tuerca de brida

Tornillo (8)

= -\.
Soporte de montaje.

Tomillo
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ENSAMBLE LA COLUMNA DE DIRECCION (Ver Fig. 7 y 8)

- Instale el eje de direccion superior en el eje de direccidn inferior, girelo segun sea necesario para alinear los
orificios en ambos ejes.

- Instale las arandelas (1), las arandelas elasticas (H), los pernos (G) y apriételos firmemente. Apriete a 6 ft.Ibs.

« Inserte la columna de direccién sobre el eje. Observe las pestaias en la parte inferior de la columna de
direccién que encajan en los orificios de la abertura y asegurese de que la columna de direccion esté
firmemente sentado.

« Alinee la ranura de la cubierta de la columna de direccién con la parte superior de la columna de direccion y
luego instale la direccion. columna cubrir. El superior direccion eje voluntad sobresalir a través de el apertura en
el cubrir.

- Instale el resorte (C) y la arandela (D) en la direccién superior. eje.

« Asegurese de que las ruedas del cortacésped apunten hacia adelante, luego instale el volante en el eje de
direccion superior.

- Instale la arandela (E) y la tuerca con brida (A), apriete firmemente, apriete la tuerca para 6 pies-libras.

« Instale la cubierta del volante .

Tornillo & Eje de direccion inferior
i
Hoyo de tornillo i Hoyo
—nt_ fr— e
Tornillo ]
-'] Eje de direccion inferior
q_. il
Fig. 7
" Cubierta de volante
Tuerca de brida(A) k |
n Lavador (E)
- +
Volante {'E-'-"
: - Lavador (D)
Spring (C -
pring (C) ! Cubierta de volante
R
[—
Columna de direccion L
i 11
Tab L LI T
- Eje de direccion superior
=
A I 1
Fig. 8 ¢
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PREPARACION FINAL
COMPROBAR LA PRESION DE LOS NEUMATICOS

Verifique la presion de aire en todos los neuméticos antes de usarlos. Una presion de aire inadecuada afectard el
manejo, la respuesta de la direccion, la traccion, la vida util de los neuméticos, el nivel de corte y la comodidad del
operador. Asegurese de que los neumaticos estén inflados a la presion que se muestra a continuacién. NOTA: La
presién de los neuméticos sélo debe medirse o ajustarse cuando los neumaticos estén frios.

Presion recomendada: 20 PSI (137 kPa)

CARGUE LA CORTADORA (Ver Fig.9.)

Las baterias del cortacésped deben cargarse completamente antes del primer uso. Para verificar que las baterias del
cortacésped estén completamente cargadas, verifique el indicador de nivel de bateria. Se recomienda que las
baterias se carguen durante un minimo de 4 horas antes del primer uso , independientemente de que el indicador
de nivel de bateria indique 100 %. cargar.

Para cargar:

Gire la llave a la posicion APAGADO.

Inserte el enchufe del cargador en el puerto de carga del cortacésped, asegurandose de que esté conectado
correctamente. Conecte el cargador a la fuente de alimentacion utilizando la corriente doméstica normal de 120V,

CA Unicamente, 60 Hz. No cargue en un area de calor o frio extremo.

Retire el cargador del cortacésped una vez que esté completamente cargado y listo para usar.

Fiche du
__ chargeur

charge i.
zﬁ

b

Port de — -
| -
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PRUEBE EL SISTEMA DE ENCLAVAMIENTO DE SEGURIDAD (Ver Fig.10.)
Este cortacésped cuenta con un sistema de bloqueo de seguridad para proteger al operador
apagando las cuchillas si el operador abandona el asiento con las cuchillas en funcionamien-

to. Pruebe el sistema para asegurarse de que esté funcionando correctamente.

Probar:

- Asegurese de que el interruptor de control de direccién esté en la posicion neutra (N) y que
la perilla de acoplamiento de la hoja esté abajo.

- Instale la tecla de inicio y girela a ON posicién.
- Levante la perilla de activacion de la hoja para activar cuchillas.

- Levante brevemente el asiento, pero no se baje del cortacésped.

Fig. 10

APLICACIONES

Puede utilizar este producto para los fines que se enumeran a continuacion:
- cortando tu césped

INSTALACION DE LA CUBIERTA DE MULCH

La cortadora de césped esta configurada para descarga lateral cuando se envia. Si desea
aplicar mantillo:

- Ponga el pedal de estacionamiento, apague el cortacésped y retire la llave. AseguUrese de que
las cuchillas tengan interrumpido.
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- Levante el conducto de descarga lateral.
- Coloque la cubierta de mantillo sobre la abertura para descargar.

- Conecte los pestillos de la cubierta de mantillo a los dos puntos de montaje laterales en la
plataforma de corte alojamiento.

- Suelte el conducto de descarga lateral.

COLOCAR Y SOLTAR EL FRENO DE ESTACIONAMIENTO

Para poner el freno de mano:

- Coloque el interruptor de control de direccidon en punto muerto (N). posiciéon.
- Presione y sostenga completamente el freno pedal.

- Presione completamente y mantenga presionado el botdn de estacionamiento. pedal.
- Soltar el freno pedal.

- Liberar el estacionamiento pedal.

Para soltar el freno de mano:

- Presione y suelte el freno. pedal.

AJUSTE DEL ASIENTO

Ajuste la posicién del asiento para asegurarse de poder hacer un contacto firme con los
pedales del acelerador y del freno antes de operar el cortacésped.

Para mover el asiento:

- Siéntese en el asiento y levante el ajuste del asiento. palanca.

- Mientras sostiene la palanca, deslice el asiento a la posicién deseada. posiciéon.

- Suelte la palanca y asegurese de que el asiento esté bloqueado en su posicidén antes de
operar el cortacésped.

Para ajustar el respaldo del asiento

- Siéntese en el asiento, mantenga el cuerpo hacia atrds sujetando la parte posterior de
asiento.
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- Levante la manija de ajuste y mueva el respaldo a la posicién deseada. posicion.
- Suelte la manija para bloquear el posicion.
CONFIGURACION DE LA ALTURA DE LA PLATAFORMA DE CORTE

Se recomienda cargar las baterias como minimo 4 horas antes del primer uso, independiente-
mente de la lectura del indicador de nivel de bateria. Las baterias del cortacésped deben
cargarse completamente antes del primer uso. Para verificar que las baterias del cortacésped
estén completamente cargadas, verifique el indicador de nivel de bateria.

NOTA: Para evitar que el césped se corte cuando se encuentren puntos altos, las ruedas de la
plataforma de corte deben colocarse aproximadamente a 1/2 pulgada del suelo cuando la
cortadora de césped esté a la altura de corte deseada. Cuando se envian, las ruedas de la
plataforma de corte estan colocadas en la posicién de 1,5 pulgadas. Dependiendo de la altura
de corte deseada, es posible que necesite cambiar la posicién de las ruedas de la plataforma
de corte. Para hacerlo, consulte Ajuste de las ruedas de la plataforma de corte en la secciéon

Mantenimiento de este manual.

Para ajustar la altura de la plataforma de corte:

- Detenga el cortacésped y desengrane cuchillas.

- Gire la llave a la posicion OFF y configure el modo de estacionamiento. pedal.

- Para elevar la plataforma de corte, agarre la palanca de ajuste de altura de la plataforma,
empujela hacia la izquierda para desengancharla de la ranura, muévala hacia la parte trasera
del cortacésped y luego empujela hacia la derecha dentro de la ranura para seguro.

- Para bajar la plataforma de corte, agarre la palanca de ajuste de altura de la plataforma,
empujela hacia la izquierda para desengancharla de la ranura, muévala hacia el frente del
cortacésped y luego empujela hacia la derecha dentro de la ranura para seguro.

Sujete firmemente la palanca de ajuste de la altura de la plataforma al ajustar la altura de la
plataforma y suéltela solo cuando esté segura en la ranura deseada. Soltar rapidamente la
palanca puede crear un peligro de pellizco o tirén en la mano del operador.
CONFIGURACION DEL CONTROL DE CRUCERO

El control de crucero permite que el cortacésped permanezca a una velocidad constante sin
que el operador tenga que mantener presiéon sobre el pedal del acelerador. Sélo debe usarse
en posicién delantera en superficies rectas y relativamente lisas, y nunca debe usarse en

pendientes o terrenos accidentados.

Para configurar el control de crucero:
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- Mientras conduce el cortacésped hacia adelante, presione el pedal del acelerador hasta
alcanzar la velocidad deseada. logrado.

- Presione el botén de control de crucero. La luz alrededor del botén se iluminara para mostrar
que el control de crucero esté activo.

- Libere la presién sobre el pedal del acelerador. La velocidad del cortacésped debe permane-
cer constante.

- Para liberar el control de crucero: toque el pedal del acelerador, presione el pedal del freno o
presione el botén de control de crucero nuevamente. La luz alrededor del botén de control de
crucero se apagara para indicar que el control de crucero ya no esta activo.

CARGAR LA CORTADORA

Se recomienda cargar las baterias como minimo 4 horas antes del primer uso, independiente-
mente de la lectura del indicador de nivel de bateria. Las baterias del cortacésped deben
cargarse completamente antes del primer uso. Para verificar que las baterias del cortacésped
estén completamente cargadas, verifique el indicador de nivel de bateria.

Para mejores resultados:
- No cargue en un area de calor extremo o frio.
- Nunca cargues un congelado bateria.

- Monte o coloque el cargador en un area con ventilacion adecuada, idealmente con el
cargador en posicion horizontal con las aletas de enfriamiento hacia arriba.
Para cargar:

- Asegurese de que tanto las conexiones del cargador como las del cortacésped estén limpias
y libres de suciedad o escombros.

- Inserte el enchufe del cargador en el puerto de carga del cortacésped, asegurandose de que
esté correctamente conectado.

- Conecte el cargador a la fuente de alimentacién utilizando la corriente doméstica normal de
120 V, CA Unicamente, 60 Hz. Las baterias deberian comenzar a funcionar automaticamente.
cargar.

NOTA: El cargador estd equipado con un enchufe con una clavija de conexion a tierra y debe
enchufarse a un tomacorriente estdndar de tres clavijas que haya sido correctamente instala-
do y conectado a tierra de acuerdo con todos los cédigos y ordenanzas locales. No utilice un
tomacorriente de dos clavijas, adaptadores ni modifique el enchufe provisto. Si no encaja en
el tomacorriente, haga que un técnico calificado instale el tomacorriente adecuado. electricis-
ta.
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- Cuando esté encendido, el indicador LED del cargador se iluminara para indicar el estado del
cargador . Consulte la tabla a continuacién, Fig. 16, para determinar el significado de los LED.
mostrar.

- Cuando esté listo para cortar el césped, desconecte el cargador de la fuente de alimentacion
y luego desconecte el cargador del cortacésped.

OPERACION DE LA CORTADORA

Antes de arrancar el cortacésped:

- Asegurese de que el area de trabajo esté libre de nifios, transelntes y mascotas.

- Limpiar la zona de trabajo de objetos que puedan ser arrojados por el cortacésped cuchillas.
- Verificar el funcionamiento de los frenos.

- comprobar el neumatico presion.

- Compruebe si hay sujetadores sueltos.

- Verifigue para asegurarse de que todos los guardias estén en su lugar y funcionando.
adecuadamente.

- Limpiar los residuos del cortacésped.
- Prueba de bloqueo de seguridad sistema.
- Ajuste el asiento a su gusto posicion.

- Verificar carga de bateria nivel.

4 = Movimiento delantero

Fig. 17

!I.-\‘ Operacion en modoinverso

-\..-_-_'..
| ,

-
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Siega:

- Eleve la plataforma de corte a su punto mas alto. posicion.

- Inserte la tecla de inicio y gire a ON posicion.

- Para soltar el freno de mano: presione y suelte el freno pedal.

Lugar direccién control cambiar en adelante (F) posicion y conducir a deseado siega
ubicacion.

Detenga el cortacésped, gire la llave a la posicion APAGADO y ajuste el modo de
estacionamiento. freno.

- Baje la plataforma de corte al nivel deseado posicion.
- Gire la llave de arranque a la posicion ON y suelte el estacionamiento. freno.

- Levante la perilla de activacién de las cuchillas para activar las cuchillas y presione el pedal del
acelerador para cortar como corresponda. deseado.

- Coloque el interruptor de control de direccién en reversa (R) posicion.
- Presione el botén de modo inverso.

- Levante la perilla de enganche de la cuchilla, presione lentamente el pedal del acelerador y
corte en reversa Como necesario.

Cuando finalice el corte:

- Detenga la cortadora de césped en una superficie plana y nivelada. No pare el cortacésped en
un pendiente.

- Empuje la perilla de activacién de las cuchillas hacia abajo para girar las cuchillas. apagado.
- Coloque el interruptor de control de direccién en punto muerto. (NORTE).
- Establecer el estacionamiento freno.

- Apague la llave de inicio.
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CONSEJOS PARA CORTAR EL CORTE

- Mantenga afiladas las cuchillas del cortacésped.

- Asegurese de que el césped esté libre de piedras, palos, alambres, juguetes, nueces, ramas de
arboles y otros objetos que puedan danar las cuchillas o el motor de la cortadora de césped. No
corte sobre estacas de propiedad u otros postes metalicos . Dichos objetos podrian danar la
cuchilla o ser arrojados accidentalmente por el cortacésped en cualquier direccion y causar
lesiones personales graves al operador y otros.

- Para un césped saludable, corte siempre un tercio o menos de la longitud total del césped.

- Cuando corte areas grandes, comience girando hacia la derecha para que los recortes se
descarguen lejos de los arbustos, cercas, caminos de entrada, etc. Después de una o dos

rondas, corte en la direccidon opuesta, girando hacia la izquierda hasta terminar.

- Corte de manera que los recortes descargados salgan en direccion al area de césped que ya
ha sido cortar.

- Cuando corte césped pesado, reduzca la velocidad para permitir un corte mas eficaz y una
descarga adecuada de los recortes.

- Hacer no cortar himedo césped. El voluntad palo a el envés de el cubierta y prevenir
adecuado harpillera o acolchado de hierba recortes.

- El césped nuevo o grueso puede requerir un corte mas estrecho o mas alto. altura.
- Mantenga limpios la plataforma de corte y el conducto de descarga lateral. Retire los recortes
de césped, hojas, tierra y cualquier otro residuo acumulado antes y después de cada uso. No

rocie con una manguera de jardin para limpio.

NOTA: Siempre detenga el cortacésped, permita que las cuchillas se detengan por completo y
retire la llave de arranque antes de limpiar debajo del cortacésped.

OPERACION EN PENDIENTE
- Corte hacia arriba y hacia abajo, no a través de la cara pendientes.

+ No corte sobre césped mojado. La hierba mojada puede hacer que los neumaticos pierdan traccion o patinen en
las pendientes, aunque los frenos estén funcionando. adecuadamente.

- Esté atento a agujeros, surcos, rocas, objetos ocultos o baches que puedan provocarle resbalones o tropezones. El
césped alto puede ocultar obstaculos. Retire todos los objetos como rocas, ramas de arboles, etc., con los que la

cuchilla pueda tropezar o arrojar.

- No corte cerca de desniveles, zanjas o terraplenes.
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- Conduzca despacio y no haga cambios bruscos de velocidad o direccién.

- Evite detenerse en una pendiente si es posible. Si es inevitable detenerse, aseglrese de pisar
el pedal de estacionamiento. Al reiniciar, utilice la velocidad mas baja posible. Si es necesario
girar, tenga extrema precaucion al cambiar de direccién y gire siempre cuesta abajo.

- Nunca intente estabilizar el cortacésped en una pendiente colocando el pie en el suelo
durante el funcionamiento.

- Si utiliza el kit de ensacador opcional, tenga mucho cuidado y opere el cortacésped
lentamente cuando opere en pendientes, ya que el kit de ensacador puede cambiar la
estabilidad del cortacésped.

- Utilice siempre los frenos cuando descienda por una pendiente. No intente dejar que el
cortacésped descienda cuesta abajo en punto muerto.

- Si en algun momento los neumaticos pierden traccién mientras conduce en una pendiente,
desengrane las cuchillas y avance lenta y cuidadosamente hacia abajo. pendiente.necesario
para controlar la velocidad. El cortacésped rodara libremente si se mueve sobre una superficie
inclinada sin presionar el pedal del freno ni poner el freno de estacionamiento. El
incumplimiento de estas instrucciones puede provocar la pérdida de control y provocar la
muerte, lesiones personales graves o dafos a la propiedad.

- Estacione el cortacésped en una superficie nivelada.

- Eleve la plataforma de corte al maximo posicion.

- Coloque y asegure la rampa al remolque segun las instrucciones del fabricante. instrucciones.
NOTA: Le recomendamos utilizar una rampa de carga de ancho completo que sea al menos 1
pie mas ancha que el cortacésped para minimizar el riesgo de que las ruedas del cortacésped
se salgan del costado de la rampa.

- Conduzca lentamente el cortacésped hacia la rampa y hacia el remolque.

- Baje completamente la plataforma de corte.

- Ponga el freno de mano.

- Apague el cortacésped y retire llave.

- Asegure el cortacésped segln sea necesario usando correas o cables para evitar el
movimiento durante transporte.
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MANTENIMIENTO GENERAL
Evite el uso de disolventes al limpiar piezas de plastico. La mayoria de los plasticos son susceptibles a sufrir
dafos causados por diversos tipos de disolventes comerciales y pueden dafarse con su uso. Utilice pafios

limpios para eliminar suciedad, polvo, aceite, grasa, etc.

Elimine cualquier acumulaciéon de césped y hojas sobre o alrededor de la cubierta del motor. Limpie el
cortacésped con un pafo seco de vez en cuando. No utilices agua.

LIMPIEZA DE LA MAQUINA

Elimine cualquier acumulacién de césped y hojas sobre o alrededor de la carcasa del cortacésped. Utilice
proteccion para los ojos y utilice aire comprimido después de cada uso para limpiar la carcasa del cortacésped
o la parte superior de la plataforma del cortacésped. La parte inferior de la plataforma de corte también debe
limpiarse usando el puerto de lavado después de cada uso, ya que los recortes de césped, hojas, suciedad, y otro

escombros voluntad acumular, especialmente cuando césped es himedo o tiene alto humedad contenido.

Esta acumulacion no es deseable, ya que se endurecerd, restringiendo el movimiento de la hoja y del aire, lo que
probablemente dara como resultado una peor calidad de corte e incluso promovera la oxidacién y la corrosion.

USO DEL PUERTO DE LAVADO PARA LIMPIAR LA CAJA DE CORTADORA

« En una superficie plana y nivelada, coloque el pedal de estacionamiento en la posicién de estacionamiento.
Consulte la seccién “CONFIGURACION DEL PEDAL DE ESTACIONAMIENTO ” en este manual.

« Detenga el motor y permita que las cuchillas se detengan por completo. Ajuste la altura de la plataforma de
corte a la posicion mas baja. consulte la seccién " CONFIGURACION DE LA ALTURA DE LA PLATAFORMA DE
CORTE " en este manual.

« Conecte el acoplador rapido del puerto de lavado suministrado al jardin. manguera.

« Adjuntar jardin manguera con acoplamiento rapido a lavar puerto en el cortacésped cubierta. El lavar puerto
es en el lado izquierdo del cortacésped cubierta.

« Enciende el agua.

- Encienda el interruptor de encendido y tire de la perilla de activacién de la cuchilla para iniciar el corte del
cortacésped. cuchillas.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO
- Deje correr agua debajo de la plataforma durante aproximadamente un minuto.
« Desenganche las cuchillas del cortacésped empujando la perilla de activacién de las cuchillas. hacia abajo.

- Cierre el agua y retire la manguera de jardin y el acoplador rapido del lavado. puerto.
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- Retire el acoplador rapido de la manguera de jardin y guardelo para el futuro. usar.

« Apague el cortacésped completamente.

AJUSTE DE LAS RUEDAS DE LA PLATAFORMA DE CORTE

Las ruedas de la plataforma de corte deben colocarse aproximadamente a 1/2 pulgada del suelo cuando el
cortacésped esté a la altura de corte deseada. Esto minimizard la posibilidad de arrancar el césped en la mayoria
de las situaciones. Cuando se envian, las ruedas estan colocadas en la Posicion A.

Para ajustar las ruedas de la plataforma de corte:

- Estacione el cortacésped en una superficie nivelada y establezca la posicion de estacionamiento. freno.

« Apague el cortacésped y retire la llave de arranque. Deje que las cuchillas alcancen su punto maximo
detener.

- Eleve la plataforma de corte a la altura deseada. configuracion.
- Retire la tuerca y el perno que sujetan la rueda de la plataforma de corte. lugar.

« Mover rueda a deseado posicion. Disponible agujero posiciones son 1.5 en. (A), 1,75 en. (B), 2 en. (C) y 2.25 pulg.
(D).

- Reemplace el pernoy la tuerca; apriete firmemente. Apriete la tuerca a 4-6 pies. libras

« Repita con la rueda restante de la plataforma de corte, asegurandose de que ambas ruedas estén instaladas en
el mismo lugar. posicion.

QUITAR LA PLATAFORMA DE CORTE (Ver Fig. 24.)

Si lo desea, la plataforma de corte se puede quitar del cortacésped para facilitar el acceso a las cuchillas al
cambiarlas.

- Asegurese de que el interruptor de control de direccion esté en la posicion neutra (N) y que la perilla de acopla-
miento de la hoja esté abajo.

- Apague el cortacésped, retire la llave de arranque y configure el estacionamiento. freno.

- Desconecte los cables que conectan la plataforma de corte al cortacésped.

- Baje la plataforma de corte a su posicion mas baja. posicion.

- Retire los 4 pasadores de enganche y las arandelas que sujetan la plataforma de corte en lugar.

- Deslice la plataforma hacia afuera desde debajo del cortacésped.

MANUAL DE USUARIO PAG. 28




E}O [LORNIE

REEMPLAZO DE LAS CUCHILLAS DE CORTE

« Asegurese de que el interruptor de control de direccion esté en la posiciéon neutra (N) y que la perilla de acopla-
miento de la hoja esté abajo.

- Apague el cortacésped, retire la llave de arranque y configure el estacionamiento. pedal.

« Aumentar el altura de el corte cubierta a es mas alto posicion a permitir acceso a cuchillas.

NOTA: Si es necesario, levante el cortacésped colocdndolo en un elevador o usando un gato con calzos para
llantas y soportes para gatos, o retire la plataforma de corte como se describe en la seccién anterior para tener
acceso a las cuchillas.

« Coloque un bloque de madera entre la cuchilla y la plataforma de corte para evitar que la cuchilla se torneado.

- Afloje la tuerca de la cuchilla girandola en sentido antihorario (visto desde la parte inferior del cortacésped)
usando una llave de tubo o una llave de tubo de 14 mm (no incluida).

- Retire la tuerca de la hoja, el espaciador, el aislador de la hoja y cuchilla.

« Coloque la nueva hoja en el eje contra los postes de la hoja correspondientes. Asegurese de que la hoja esté
asentada correctamente con el eje atravesando el orificio central de la hoja y los dos postes de la hoja insertados
en sus respectivos orificios en la hoja. Asegurese de que esté instalado con los extremos curvos apuntando
hacia la plataforma de corte y no hacia el suelo. Cuando esté asentada correctamente, la hoja debe quedar plana
contra los postes de la hoja.

«Vuelva a colocar el aislador y el espaciador de la hoja, asegurandose de que los lados planos de cada pieza
estén alineados y que los lados rectos de la abertura del espaciador estén alineados con los lados rectos de la
hoja. eje.

NOTA: Asegurese de que todas las piezas se reemplacen en el orden exacto en que se quitaron.

« Enrosque la tuerca de la hoja en el eje y el dedo. apretar.

« Apriete la tuerca de la hoja en el sentido de las agujas del reloj usando una llave dinamométrica (no incluida)
para asegurarse de que el perno esté apretado correctamente . El par recomendado para la tuerca de la hoja es
de 600 a 650 pulg. libras

« Repita con la segunda hoja, si necesario.

MANTENIMIENTO DE NEUMATICOS

Este cortacésped esta equipado con neumaticos sin cdmara del tamano y tipo que se enumeran a continuacion:

[Tamario del neumatico delantero  [Tamario del neumatico trasero \
[15"x6"x6" [16"x6,5" x 8" |
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Presion de aire de los neumaticos

Verifique la presion de aire en todos los neumaticos antes de usarlos. Una presion de aire inadecuada afectara el
manejo, la respuesta de la direccidn, la traccion, la vida til de los neumaticos, el nivel de corte y la comodidad
del operador. Asegurese de que los neumaticos estén inflados a la presion que se muestra a continuacion. NOTA:

La presién de los neumaéticos sélo debe medirse o ajustarse cuando los neumaticos estén frios.
Presiéon recomendada: 20 PSI

REPARACION DE NEUMATICOS

Si se produce una fuga o un pinchazo debido a un pinchazo, el neumatico se puede reparar utilizando un parche
tipo tapon. Si el dafo se debe a un corte, o si el pinchazo no se puede reparar con un tapén, se debe reemplazar
el neumatico.

REEMPLAZO DE NEUMATICOS

Cuando los neuméticos estdn desgastados, la traccion del cortacésped disminuird, lo que aumenta las
posibilidades de sufrir un accidente. Los neumaticos deben reemplazarse cuando la profundidad de la banda de
rodadura sea de 5/32 pulg. (4 mm) o menos, o cualquier tiempo

hay dafios en el neumatico. Utilice siempre neumaticos de repuesto idénticos. El uso de neuméticos
inadecuados en el cortacésped podria provocar la pérdida de control, lo que podria provocar lesiones
personales graves.

Haga reemplazar los neumaticos en un centro de servicio autorizado o en un taller de reparacion de neumaticos
calificado.

AJUSTE DE LOS FRENOS

Poder detener el cortacésped correctamente es fundamental para la seguridad al cortar el
césped. Si ha notado que su cortacésped se desplaza mas lejos antes de detenerse cuando
presiona el pedal del freno, es posible que sea necesario ajustar los frenos.

Probar:

Estacione el cortacésped en una superficie nivelada y establezca la posicion de
estacionamiento. freno.

- Coloque el interruptor de control de direcciéon en punto muerto. (NORTE).
- Parese detras del cortacésped e intente empujarlo hacia adelante. Si los neumaticos
traseros giran, es necesario apretar los frenos .

Apretar:

- Ubique las tuercas de ajuste del freno en el lado interior de cada uno de los traseros.
ruedas.
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- Gire cada tuerca de ajuste 1/4 de vuelta en el sentido de las agujas del reloj, luego intente nuevamente empuijar la
tuerca. cortacésped.

- Continue girando cada tuerca 1/4 de vuelta y probando hasta que el cortacésped ya no se pueda mover empujan-
dolo. Después del ajuste final, pruebe los frenos conduciendo el cortacésped a velocidad normal en terreno plano
para asegurarse de que el cortacésped se detenga rdpidamente cuando se pisa el pedal del freno. deprimido.
NIVELACION DE LA PLATAFORMA DE CORTE

Si su césped parece cortado de manera desigual después de usar la cortadora de césped, es posible que sea necesa-
rio ajustar la plataforma de corte. Antes de decidir que es necesario nivelar la plataforma de corte, asegurese de que
los neumaticos estén inflados correctamente al PSI recomendado al cortar el césped. Los neumaticos demasiado o
poco inflados pueden afectar la apariencia del corte, y un inflado adecuado de los neuméticos puede ser todo lo que

se necesita para resolver los problemas de corte desigual.

NOTA: Siempre verifique la alineacion de lado a lado y ajuste seguin sea necesario antes de medir y ajustar de adelan-
te hacia atras.

Antes de comenzar:

+ Asegurese de que el interruptor de control de direccion esté en la posicion neutra (N) y que la perilla de acoplamien-
to de la hoja esté abajo.

- Apague el cortacésped, retire la llave de arranque y configure el estacionamiento. pedal.

- Eleve la altura de la plataforma de corte al maximo posicion.
Para realizar ajustes de lado a lado:

« Coloque las cuchillas de modo que los extremos apunten hacia los lados del cortacésped.

- En el borde exterior de cada hoja, mida la distancia desde el borde inferior del costado de la hoja hasta el suelo. Si
la distancia entre los dos lados es mayor que 1/8 de pulgada, es necesario un ajuste de lado a lado.

- En el lado que desea ajustar, afloje las contratuercas como mostrado.

« Gire las tuercas de ajuste en el sentido de las agujas del reloj para elevar o en el sentido contrario a las agujas del
reloj para bajar el costado de la plataforma de corte. Cada vuelta completa de la tuerca de ajuste cambiard la altura
de la plataforma aproximadamente 3/16 en.

NOTA: Si levanta el lateral, primero deberd girar la tuerca de ajuste superior. Si baja, gire primero la tuerca inferior.

- Mida nuevamente. Continue ajustando y midiendo hasta que la diferencia entre la distancia en cada lado
sea de 1/8 de pulgada o menos.

« Proceda al ajuste de adelante hacia atras o vuelva a apretar las contratuercas para seguro.
Para realizar ajustes de adelante hacia atras:
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CAMBIAR/AGREGAR ACEITE DE TRANSMISION

NOTA: Para acceder a la transmisiéon, debe retirar la bandeja de la bateria del cortacésped.
Consulte la seccién Reemplazo de las baterias para obtener instrucciones sobre cémo
extender completamente la bandeja de la bateria, luego continle extendiendo la bandeja
completamente fuera del cortacésped para que pueda acceder a la transmisién. Una vez
retirada la bandeja de la bateria, puede continuar con los pasos a continuacién.

- Estacione el cortacésped en una superficie plana y nivelada. Deje que el cortacésped se
enfrie antes de drenar la transmisién. aceite.

- Coloque un recipiente debajo del drenaje de aceite del transeje. enchufar.

- Retire el tapdn del orificio de llenado de la parte superior del transmision.

- Retire el tapdén de drenaje y drene el viejo. aceite.

- Limpie el tapon de drenaje inferior, luego reinstale el tapdn y apriételo. de forma segura.

- Vierta 200 cc de aceite para engranajes GL4 80W/90 nuevo y limpio en el recipiente de
llenado. agujero.

- Vuelva a instalar el tapén del orificio de llenado y apriételo firmemente. No te excedas
apretar.

- Vuelva a instalar la bandeja de |la bateria como se describe en Reemplazo de la Baterias.

NOTA: Consulte las pautas de manejo de desechos peligrosos en su area para conocer la
forma adecuada de deshacerse del aceite para engranajes usado.

ALMACENAMIENTO DE LA CORTADORA
Se deben seguir los siguientes pasos antes de guardar el cortacésped durante la temporada.

- Elimine cualquier acumulacion de césped y hojas sobre o alrededor de la cubierta del motor.
Limpie el cortacésped con un pano seco. No rocie con una manguera de jardin para limpio.

- Enchufe el cortacésped para cargarlo durante todo el tiempo de almacenamiento.

NOTA: Si no es posible dejar el cargador del cortacésped conectado durante el almacena-
miento, cargue las baterias al menos una vez al mes durante el almacenamiento.

- Guarde la cortadora de césped en un lugar limpio y seco que sea inaccesible a los nifios. No
lo guarde cerca de ningun aparato que funcione con llama, como un calentador de agua a
gas, una secadora de ropa o horno.
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NOTA: No deje la llave dentro del cortacésped durante el almacenamiento.

- Si el cortacésped debe ser almacenado afuera, hacer seguro él es cubierto completamente a
proteger él de el elementos.

- Mantener alejado de agentes corrosivos como productos quimicos de jardin y deshielo. sales.
PREPARACION PARA EL USO DESPUES DEL ALMACENAMIENTO

Se deben seguir los siguientes pasos antes de utilizar el cortacésped después de haberlo
almacenado:

- Revisar el cuadro de mantenimiento.
- Cargue completamente las baterias.
- Verifique la presiéon de los neumaticos e infle segun sea necesario.

- Conduzca brevemente el cortacésped y verifique todos los sistemas y componentes para
asegurarse de que estén funcionando. correctamente.

- Levante la manija de ajuste y mueva el respaldo a la posicién deseada. posicion.

- Suelte la manija para bloquear el posicién.

EXTRACCION DE LA BATERIA Y PREPARACION PARA EL RECICLAJE

Para preservar los recursos naturales, recicle o deseche las baterias de manera adecuada.
Este producto utiliza baterias de fosfato de hierro y litio. Las leyes locales, estatales o federales

pueden prohibir la eliminacién de baterias en la basura comun.

Consulte a su autoridad local de residuos para obtener informacién sobre las opciones de
reciclaje y/o eliminacién disponibles.
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5.GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 2(dos) aitos, contados a partir de la fecha
de la compra, asentada en la factura que debera preservar ante cualquier reclamo o reparacién
ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de fabrica-
cion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacién, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacién de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podrd optar por presentar el
producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos Oficiales
especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales

ingresa a nuestro sitio web: www.lusqtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los daflos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.

7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasién.

8. En los motores nafteros, los dafos ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en los
motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combustible de
mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.

2. Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el manual de
uso de dicho producto. En caso contrario se perderd la garantia del producto.

3. Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

p ASISTENTE VITUAL
iCOMUNICATE CON NOSOTROS!

Igl
WILMER |Gl
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